
KÚPNA ZMLUVA č. MAGTS2000225
uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. zákona č, 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“)

Kupujúci:
Sídlo:
Štatutárny orgán: 
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie: 
číslo účtu:

Zmluvné strany

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne nám, 1, 814 99 Bratislava
Ing. arch, Matúš Vallo, primátor
Ing, Tatiana Kratochvílová, 1. námestníčka primátora
00603481
2020372596
Československá obchodná banka, a,s.
SK 23 7500 0000 0000 2582 7143

(ďalej len „kupujúci" alebo „hlavné mesto")

4

Siemens Mobility, s.r.o.
Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava
Ing. Branislav Voška, Ing. Stanislav Vanek
51443287
2120723715
SK2120723715
Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 12, č, 126648/B

Predávajúci:
Sídlo:
Štaíutámy orgán: 
IČO:
DIČ:
IČDPH: 
Registrácia: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu:

(ďalej len „predávajúci“)

(kupujúci a predávajúci spolu ďalej len „zmluvné strany“)

uzatvárajú túto zmluvu s nasledovným obsahom:

Preambula

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č, 343/2015 Z. z, 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon o verejnom obstarávaní) na predmet 
zákazky s názvom „Nákup stožiarov verejného osvetlenia“, ktorá bola vyhlásená zverejnením Výzvy 
na predkladanie ponúk č. 38465 -  WNT, vo Vestníku verejného obstarávania č. 224/2020 zo dňa 27.10.2020,

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je  úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti s predajom 
a kúpou tovaru: stožiare verejného osvetlenia (ďalej len ako „tovar“), najmä záväzok predávajúceho dodať 
tovar kupujúcemu a previesť na neho vlastnícke právo k tovaru, poskytnúť kupujúcemu technickú podporu



a záväzok kupujúceho tovar prevziať a zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu za tovar. Tovar podľa 

predchádzajúcej vety je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.

Článok II.
Kúpna cena a platobné podmienky

1. Kúpna cena tovaru je stanovená dohodou zmluvných strán, v súlade so zákonom č. 18/1996 Z, z. o cenách 

v znení neskorších predpisov, podľa cenovej kalkulácie, ktorá tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy, a to ako cena 
konečná, v celkovej výške:

35 300,00 EUR bez DPH (slovom: tridsaťpäťtísíctrisío EUR bez DPH)

42 360,00 EUR s DPH (slovom: štyridsaťdvatisíctrístošesťdesiat EUR s DPH).

2. Kupujúci neposkytuje zálohovú platbu za tovar podľa tejto zmluvy. V dohodnutej kúpnej cene sú zahrnuté 
všetky náklady Predávajúce, ktoré vzniknú alebo vznikli v súvislosti s plnením tejto zmluvy.

3. Právo na zaplatenie kúpnej ceny predávajúcemu vzniká a predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru na kúpnu 
cenu podľa bodu 1. tohto článku zmluvy po riadnom dodaní tovaru kupujúcemu podľa tejto zmluvy, odovzdaní 

všetkej technickej dokumentácie, ktorá sa vzťahuje na tovar a po prevzatí tovaru kupujúcim a po podpísaní 

dodacieho listu kupujúcim.

4. Predávajúci je  povinný vystaviť faktúru s uvedením jednotkových cien tovaru v súlade so zákonom č. 
222/2004 Z. z. o daní z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákonom č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov a doručiť ju  kupujúcemu na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví 

tejto zmluvy.

5. Splatnosť faktúry je  30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu.

6. V prípade, že doručená faktúra nebude obsahovať náležitosti stanovené touto zmluvou alebo zákonom, 

resp. bude obsahovať iné nezrovnalosti, je  kupujúci oprávnený vrátiť ju  predávajúcemu na prepracovanie. 
Oprávneným vrátením faktúry lehota splatnosti plynie odznova odo dňa doručenia novej (opravenej) 

faktúry kupujúcemu.

7. Kupujúci je povinný fakturovanú kúpnu cenu zaplatiť, a to bezhotovostným prevodom 

na účet predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Povinnosť kupujúceho zaplatiť kúpnu cenu je 

splnená odpísaním kúpnej ceny z jeho účtu.

8. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry je  predávajúci oprávnený požadovať od kupujúceho 
zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0.02 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

Článok III. 
Dodacie podmienky

1. Predávajúci dodá tovar kupujúcemu vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a v súlade s touto 
zmluvou. Predávajúci sa zaväzuje, že dodaný tovar bude nový, nepoužitý, neopotrebovaný a bez právnych 

a faktických vád.



2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci dodá kupujúcemu tovar v lehote do 1 kalendárneho dňa odo 
dňa účinnosti tejto zmluvy,

3. Predávajúci je povinný informovať kupujúceho bez zbytočného odkladu o skutočnosti, že bude v omeškaní 
s dodaním tovaru.

4. Miestom dodania tovaru je  sklad kupujúceho, Bazová 8,821 08 Bratislava, ak nebolo zmluvnými stranami 
vopred dohodnuté inak,

5. Tovar sa považuje za dodaný okamihom jeho prevzatia kupujúcim a podpísania dodacieho listu oboma 

zmluvnými stranami. Týmto okamihom nadobúda kupujúci vlastnícke právo ktovaru a zároveň na neho 
prechádza nebezpečenstvo škody na tovare. Kupujúci je  oprávnený odoprieť prevzatie tovaru v prípade, 

že má tovar vady alebo tovar nespĺňa technickú špecifikáciu podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy alebo 

predávajúci neodovzdá kupujúcemu všetku technickú dokumentáciu, ktorá sa vzťahuje na tovar.

Článok IV.
Povinnosti predávajúceho

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v čase podľa čl. Ill bod 2 tejto zmluvy, v rozsahu 
a špecifikácii podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy, a odovzdať kupujúcemu všetky doklady, ktoré sa k tovaru 

vzťahujú (napr, záručné listy, protokoly, technickú dokumentáciu a pod,), resp. iné doklady, ktoré sú 
nevyhnutné na riadne užívanie tovaru.

2. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar bude odovzdaný bez vád a bez zaťaženia akýmkoľvek právom tretej 
osoby,

3. Predávajúci zodpovedá za kompletnosť, kvalitu a množstvo dodaného tovaru podľa tejto zmluvy.

4. Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorú má tovar v okamihu jeho dodania kupujúcemu, aj keď sa vada stane 

zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá takisto za akúkoľvek vadu, ktorá vznikne po dobe 

uvedenej v predchádzajúcej vete, ak je spôsobená porušením jeho zmluvných a/alebo zákonných 
povinností.

5. Nároky kupujúceho z vád tovaru podľa bodu 4 tohto článku zmluvy sa riadia touto zmluvou a ustanoveniami 
§ 436 a nasl. Obchodného zákonníka.

6. Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku na tovar v zmysle § 429 Obchodného zákonníka v dĺžke trvania 
24 mesiacov. Predávajúci nezodpovedá za vady spôsobené neodbornou manipuláciou s tovarom zo 
strany kupujúceho.

7. Záručná doba začína plynúť odo dňa podpísania dodacieho listu oboma zmluvnými stranami.

8. Kupujúci je povinný vadu tovaru oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po jej zistení, 

elektronicky, prostredníctvom emailu na kontaktné osoby uvedené v bode 11. tohto článku.

C#



9. Predávajúci je povinný začať s odstraňovaním každej vady, na ktorú sa záruka alebo zodpovednosť 
predávajúceho vzťahuje bez zbytočného odkladu, najneskôr do 12 hodín po jej oznámení kupujúcim 
a odstrániť ju v nasledovných lehotách;

9.1. do 3 dní odo dňa jej oznámenia kupujúcim v prípade odstrániteľnej vady, ktorú je možné odstrániť 
v mieste skladu kupujúceho,

9.2. v prípade odstrániteľnej vady, ktorú nie je možné odstrániť v mieste skladu kupujúceho, je predávajúci 

povinný bezodplatne dodať kupujúcemu do 5 dní odo dňa oznámenia vady tovaru náhradný tovar bez 
vád, ktorý je zhodný s tovarom podľa článku 1. bod 1. tejto zmluvy, Predávajúci poskytne kupujúcemu 

tento náhradný tovar na dobu nevyhnutnú na odstránenie vady tovaru. Po odstránení vady tovaru 
a jeho vrátení kupujúcemu je  kupujúci povinný bez zbytočného odkladu vrátiť náhradný tovar 

predávajúcemu na náklady predávajúceho,

9.3. v prípade neodstrániteľnej vady tovaru je predávajúci povinný dodať kupujúcemu do 5 dní odo dňa 

uplatnenia reklamácie nový tovar rovnakej špecifikácie.

Predávajúci je oprávnený v každom prípade výskytu vady odstrániť vadu v určených lehotách výmenou - 

dodaním nového tovaru s rovnakou špecifikáciou a bez vád.

10. V prípade, že predávajúci poruší niektorú z povinnosti podľa bodu 9. tohto článku zmluvy, je  kupujúci 
oprávnený zadať odstránenie vady tovaru a/alebo dodanie tovaru tretej osobe v plnom rozsahu na náklady 

predávajúceho. Nárok kupujúceho na náhradu škody spôsobenej porušením týchto povinností 
predávajúceho a nárok kupujúceho na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa článku VI. nie je týmto dotknutý.

11. Sírany sa dohodli, že ako kontaktné osoby určujú (kontaktné osoby môžu byť zmenené oznámením 

zaslaným emailom druhej zmluvnej strane kedykoľvek):

11.1.za kupujúceho je Ing. Juraj Nyulassy, +421 2 5935 6385, iurai.nvulassv@bratislava.sk

11.2.za predávajúceho jel

Článok V.
Subdodávatelia a iné osoby

1. Kupujúci požaduje, aby predávajúci v zmluve uviedol údaje o všetkých známych subdodávateľoch a údaje 
o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 

narodenia. Zoznam subdodávateľov bude tvoriť Prílohu č. 3 tejto zmluvy íen v prípade, ak uchádzač 

uvedie, že na realizácii predmetu zákazky sa budú podieľať subdodávatelia. V prípade, že uchádzač bude 
realizovať predmet zákazky vlastnými kapacitami -  uvedená príloha „Zoznam subdodávateľov“ sa vypúšťa.

2. Kupujúci zároveň požaduje, aby osoba, ktorej kapacity boli použité na preukázanie technickej spôsobilosti 

alebo odbornej spôsobilosti vo verejnom obstarávaní (ďalej len ako „Iná osoba“) zodpovedala za plnenie 

zmluvy spoločne s predávajúcim.

3. V prípade, ak počas trvania zmluvy dôjde k ukončeniu spolupráce medzi predávajúcim a jeho 

subdodávateľom, resp. inou osobou podľa odseku 2, predávajúci je  povinný o tejto skutočnosti informovať 
kupujúceho. Subdodávateľ môže byť nahradený len s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. 

Pred zmenou subdodávateľa predloží predávajúci kupujúcemu písomnú žiadosť o súhlas, ktorej prílohou
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budú doklady podľa bodu 1 tohto článku zmluvy a doklady preukazujúce spôsobilosť nového 

subdodávateľa, ak sa uplatňuje.

4, Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy subdodávateľom tak, ako keby plnenie realizované na základe 

takejto zmluvy realizoval sám. Plnenie zmluvy prostredníctvom iných osôb ako osôb určených podľa tohto 
článku sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy zo strany predávajúceho a zakladá právo 

kupujúceho na okamžité odstúpenie od zmluvy bez poskytnutia dodatočnej lehoty na nápravu,

Článok VI.
Nelegálne zamestnávanie

Predávajúci vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje 
dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania 
(ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce 
v znení neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Predávajúci týmto vyhlasuje, že sl 
je plne vedomý všetkých povinnosti, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje 
sa Ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto dohody, Predávajúci sa zaväzuje najmä zamestnávať 
zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v 
Pracovnoprávnych predpisoch.

Článok VII.
Licenčná zmluva

1. V prípade, ak akákoľvek časť predmetu tejto zmluvy (napr. tovar, dokumentácia k tovaru a pod.) spadá 
pod ochranu autorského práva alebo akéhokoľvek práva duševného vlastníctva (ďalej tiež spolu len 
..Dielo"), súčasne s odovzdaním predmetu zmluvy a/alebo jednotlivej časti predmetu zmluvy hlavnému 
mestu, predávajúci udeľuje hlavnému mestu súhlas na používanie príslušného Diela v súlade s touto 
licenčnou zmluvou. Hlavné mesto je  oprávnené Dielo voľne používať podľa vlastného uváženia, t. j. najmä 
Dielo rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, opravovať, zverejňovať a to sám alebo tiež 
prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb. Predávajúci udeľuje týmto hlavnému mestu licenciu na Dielo v 
neobmedzenom vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu 
trvania majetkových práv k dielu podľa § 32 zákona č. 185/2015 Z. z.. Autorský zákon,

2. V prípade, ak predávajúci na vypracovanie predmetu zmluvy a/alebo jednotlivej časti predmetu zmluvy 
použije diela tretích osôb a/alebo ich časti (ďalej len „diela tretej osoby“), ku ktorým má autorské právo 
alebo akékoľvek Iné právo duševného vlastníctva tretia osoba, predávajúci vyhlasuje, že má právo 
uvedené diela tretej osoby alebo Ich časti použiť. Predávajúci týmto udeľuje hlavnému mestu sublicenclu 
na diela tretej osoby podľa tohto bodu 2,, Hlavné mesto je  oprávnené diela tretej osoby podľa tohto bodu
2. voľne používať podľa vlastného uváženia, t. j. najmä rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, 
opravovať, zverejňovať a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb. Predávajúci udeľuje 
týmto hlavnému mestu sublicenclu na diela tretej osoby podľa tohto bodu 2. v neobmedzenom vecnom 
rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu trvania majetkových práv k 
dielu podľa § 32 zákona č. 185/2015 Z, z,. Autorský zákon.

3. Predávajúci týmto súhlasí, že hlavné mesto je oprávnené udeliť akejkoľvek tretej osobe podľa vlastného 
uváženia sublicenclu na Dielo podľa bodu 1, tohto článku a/alebo na diela tretej osoby podľa bodu 2. tohto 
článku v rovnakom rozsahu, ako je popísaný v bode 1. resp. 2. tohto článku, Hlavné mesto je oprávnené
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tiež postúpiť udelenú licenciu podľa bodu 1. tohto článku a/alebo subiicenciu podľa bodu 2. akejkoľvek 
tretej osobe podľa vlastného uváženia,

Zánik tejto zmluvy a/alebo licenčnej zmluvy nemá vplyv na trvanie licencii/sublicencii podľa tohto článku 
zmluvy, pričom licencie/sublicencie podľa tohto článku nekončia zánikom zmluvy a/alebo licenčnej zmluvy 
a zostávajú platné a účinné.

5. Licenčné poplatky za použitie Diela a/alebo diela tretej osoby (vrátane odmeny za každé ďalšie použitie 
predmetu zmluvy a/alebo jednotlivej časti predmetu zmluvy) sú zahrnuté v Kúpnej cene podľa článku II 
tejto zmluvy,

Článok VIII.
Zmluvné pokuty

1, V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru podľa článku 111. bod 2. tejto zmluvy, je  kupujúci 

oprávnený znížiť odplatu uvedenú v čl. II bod 1, tejto zmluvy o zmluvnú pokutu vo výške 100 eur za deň 

omeškania pre časť zákazky č, 1 /  200 eur za deň omeškania pre časť zákazky č, 2 /1 5 0  eur za deň 

omeškania pre časť zákazky č. 3.

2. Ak predávajúci nezačne s odstraňovaním vady v lehote podľa čl. IV. ods. 9 zmluvy, je povinný zaplatiť 

kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 200 eur za každý deň omeškania za každú vadu samostatne. Ak 

predávajúci neodstráni vadu tovaru v lehote podľa čl. IV. bod 9.1 tejto zmluvy, je povinný zaplatiť 
kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 200 eur za každý deň omeškania s odstránením vady tovaru, a to 

za každú vadu samostatne.

3, Ak predávajúci v lehote podľa čl. IV. bod 9,2. a 9,3, tejto zmluvy nedodá kupujúcemu náhradný tovar, je 
povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 5 % z kúpnej ceny tovaru za každý deň omeškania 

s dodaním náhradného tovaru,

4, V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení predávajúceho podľa Článku VI tejto zmluvy ukáže ako 

nepravdivé a kupujúcemu bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. 
z, o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia predmetu zmluvy prostredníctvom predávajúcim 
nelegálne zamestnávaných osôb, (i) je  predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 

sankcie uloženej kontrolným orgánom kupujúcemu a zároveň (ii) kupujúcemu vzniká právo na odstúpenie 

od tejto zmluvy. Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto bodu 

voči predávajúcemu aj opakovane.

5, V prípade, ak kupujúcemu vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona 

č. 222/2004 Z, z, o daní z pridanej hodnoty, vznikne kupujúcemu nárok na zmluvnú pokutu voči 

predávajúcemu vo výške 130 % výšky daňovej povinností, ktorá takto kupujúcemu vznikla.

6, Každá zmluvná pokuta podľa tohto článku zmluvy je splatná do 15 dní odo dňa jej uplatnenia u 
predávajúceho. Všetky zmluvné pokuty je kupujúci oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim 

záväzkom voči predávajúcemu, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

7, Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla 

porušením zmluvnej povinnosti zo strany predávajúceho zabezpečenej zmluvnou pokutou.

8, Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje predávajúceho povinnosti zabezpečenej 

zmluvnou pokutou.

9, Sankcie za porušenie povinností zmluvných strán budú predmetom samostatnej penalízačnej faktúry.



Článok IX.
Zánik zmluvy

1. Táto zmluva zaniká splnením záväzkov zmluvných strán, dohodou zmluvných strán 
alebo odstúpením od tejto zmluvy oprávnenou zmluvnou stranou.

2. Kupujúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže odstúpiť 
od tejto zmluvy z nasledovných dôvodov na strane predávajúceho:

2.1. ak má akýkoľvek dodaný tovar alebo jeho časť právne vady;

2.2. ak predávajúci nedodá tovar v množstve, kvalite, vyhotovení a s vlastnosťami, ktoré určuje táto 
zmluva:

2.3. a k je  predávajúci v omeškaní s dodaním tovaru v dohodnutom čase podľa čl. III. bod 2. tejto zmluvy;
2.4. ak predávajúci neodstráni vady tovaru ani v dodatočne poskytnutej lehote zo strany kupujúceho; 

ustanovenie čl. IV. bod 9. tejto zmluvy nie je týmto dotknuté;

2.5. ak predávajúci nedodrží povinnosť uvedenú v čl. V. bod 3 tejto zmluvy;
2.6. z dôvodov uvedených v § 19 zákona o verejnom obstarávaní.

3. Predávajúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže odstúpiť od tejto zmluvy, 

ak je  kupujúci v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto zmluvy o viac ako 30 dni.

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane.

5. Odstúpenie od zmluvy bez ohľadu na zmluvnú stranu, ktorá od zmluvy odstúpila, 

sa nedotýka práva odstupujúcej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody 

spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, ani zodpovednosti za vady a plynutia záručnej doby.

Článok X.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Kupujúceho v súlade s platnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky.

2. Táto zmluva môže byť menená výlučne formou písomných a očíslovaných dodatkov, podpísaných oboma 

zmluvnými stranami a v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní.

3. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré táto zmluva výslovne neupravuje, ako aj zmluva samotná sa 
riadia právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, najmä Obchodným zákonníkom v platnom 
znení.

4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných 

ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú 

bezodkladne písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, 
ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto



zmluvy. Do doby uzavretia písomného dodatku platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných 

právnych predpisov.

5. Predávajúci nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu, a ani 

jednostranne započítať vzájomné pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu kupujúceho.

6. Akékoľvek spory a nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace sa budú riešiť predovšetkým 

rokovaním a dohodou zmluvných strán v dobrej viere a s dobrým úmyslom. Zmluvné strany sa dohodli, že 
v prípade, ak akékoľvek spory alebo nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace nevyriešia 

dohodou, rozhodne o nich vecne a miestne príslušný súd,

7. Táto zmluva je  vyhotovená v 4 originálnych rovnopisoch, pričom predávajúci dostane jedno (1) vyhotovenie 

a kupujúci po tri (3) vyhotovenia.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak 

súhlasu s ňou ju  slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok vlastnoručne podpísali, a sú si plne vedomí následkov z nej vyplývajúcich. C

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1 -  Technická špecifikácia predmetu zákazky 
Príloha č. 2 -  Cenová kalkulácia 
Príloha č. 3 -  Zoznam subdodávateľov

V Bratislave, dňa 

Za kupujúceho:

0  2  ' 12 -  2020

Ing. Tatiana Kratochvílová 
1. námestníčka orimátora

Za predávajúceho:

In g /Richard Procik 
na zaklade plnej moci

anis av Vane
na základe plnej moci



gpefifikácia m in im álnych  technických š tan d ard o v  

gtožiar výšky 8m

punkcia

použitie:
5típ /  s tožiar vere jného osvetlenia na nesenie výložníka/svie tid la . 

stĺpy z oceľových, pozinkovaných rúr

V rnieste spoja sú je d n o tlivé  rú ry  zasunuté do seba . Rúra s väčším priem erom  je  redukovaná v lise na p riem er rú ry , ktorá 

sa do nej zasunie.

V stožiare v  dvernom  o tvo re  je  navarený uzem ňovací pásik {jazýček} s M 8 skrutkou. Na jazýčku je  nasunutá nosná C lišta z 

dvom i m aticam i M6, k toré slúžia na upevnenie e lektricke j svorkovnice.

Dvierka o rozm eroch m in. 85x400 m m  majú kry tie  IP43 a sú vybavené mosadzným tro juho ln íkovým  zámkom. Sú 

um iestnené m in. 600 mm nad zemou.

V zemnej časti 500 m m  pod zemou je  stožiar vybavený dvom a káb lovým i o tvo rm i 150x50 mm, o rien tovaným i 180 stupňov 

voči sebe

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Celkový počet ks 114

Nadzemná výška mm 8000

HÍbka vo tknu tia mm 1000

Priem er stožiara v  m ieste vo tknu tia mm 133

Priem er stožiara vo vrchole mm 60

Rozmer stožiarových dvierok mm 85x400

Zaťaženie vo  vrcho le (pre ve te rné  pásmo II podľa STN EN 1991-1-4) kg 40

Technická vlastnosti Hodnota /  Charakteristika

Povrchová úprava obo jstranne žiarovo zinkovaný STN EN ISO 1461

Akostná trieda S235

Európska norm a podľa Eurokódov EN 1990 ,1991 ,1993 EN 40-5

S trana  1 z 1



Príloha Č. Ib  - Návrh na plnenie kritérií "Nákup stožiarov 
verejného osvetlenia s výškou 8m"

Obchodné meno uchádzača: Siemens M obility, s.r.o.

Sídlo uchádzača: Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava
Štatutárny zástupca: Ing. Branislav VoSka, Ing. Stanislav Vanek

IČO: 51 443 287
IČ DPH: SK2120723715

Telefónne číslo: 02/59683040
E-mailová adresa: richard.procik@siemens.com

Daňový stav: platca DPH

Návrh na plnenie kritéria K Í

Položila
Jednotková cena v  EUR bez 

DPH
Výšim DPH

Jednotková cena v 
E U R sD P H

Počet bodov

Stožiare s 
výškou 8m

195,83 39,17 235,00 32,84

Počet stožiarov 180

Návrh na plnenie kritéria K2

Položka Počet Icalendárnych dní Počet bodov

Lehota
dodania

1 10,00

•p

42,84Počet bodov celkom

čestné vyhlásenie: Predloženim tejto ponuky zároveň čestne vyhlasujem, že spĺňam vSetky podmienky účasti stanovené 
vo Výzve na predkladanie ponúk a postupujem v  súlade s etickým kódexom uchádzača vydaným Úradom pre verejné 
obstarávanie:

h t tp s : / /w w w ,uvo .gov.sk /za u lem cauch adzac /e tickv -ko dex-2au iem cu -uch adzaca -54b .h tm l

Y  Bratislave dňa: 3.11.2020

mailto:richard.procik@siemens.com
https://www,uvo.gov.sk/zaulemcauchadzac/etickv-kodex-2auiemcu-uchadzaca-54b.html


Príloha č. 3 ■ Zoznam subdodávateľov

Na realizácii predmetu zákazky; „Nákup stožiarov verejného osvetlenia“:

□  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky uskutočnime vlastnými kapacitami 

^  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

P.č. Obchodné meno 

alebo názov/ 
meno a priezvisko

Sídlo alebo 

adresa 

pobytu

Identifikačné číslo 

(IČO) alebo dátum 

narodenia (ak 

nebolo pridelené 

IČO)

Predmet
subdodávky

Predmet
plnenia

v %

Oprávnená osoba 

(meno a priezvisko, 
adresa pobytu, 

dátum narodenia)

1. ELV Produkt a.s.
Nitrianska 3, 

Senec
34110135 Stožiare 80%

Ing. Gustáv Casnocha 

Ľaliova 2786/22 

Bratislava 821 02

t#

Pozn.:

V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní je subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý 

uzavrie alebo uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti 
zákazky.

Ing. Richard Procik 

na základe plnej moci
Ing. Stanislav Vanek 

na základe plnej moci



Ií


